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Una historia para un cisma

Este grueso volumen nos ofrece la primera traduccién inglesa de una de las obras
de historiografia religiosa mds relevantes de la temprana Edad Moderna. La His-
toria eclesidstica del cisma del reino de Inglaterra, del jesuita Pedro de Ribadeneyra
(1526-1611), fue publicada por primera vez en los tltimos dias de la primavera
de 1588, en seis de los centros de impresion mds relevantes de la Monarquia
Hispdnica: Amberes, Barcelona, Valencia, Zaragoza, Lisboa y Madrid, ciudad
donde se lleg6 a publicar dos veces entre junio y agosto de ese ano. En sus pégi-
nas encontramos un relato de los sucesos politicos y religiosos relacionados con

* Este articulo de revisién se ha desarrollado en el marco del proyecto de investigacién «Discursos
y précticas editoriales antianglicanas en Castilla» (FFI2014-61226-JIN), financiado por el Minis-
terio de Economia y Competitividad del Gobierno de Espafa.
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el cisma anglicano que se convirtié en una clave para establecer la interpretacion
hispdnica (y catélica) de estos acontecimientos. La obra narra, por tanto, el ori-
gen del cisma durante el reinado de Enrique VIII y Eduardo VI, el intento de
restauracion de la fe catélica con Maria Tudor, y la vuelta al anglicanismo con
Isabel I, que encarcel y finalmente decapit6 a su prima Maria Estuardo, la reina
catélica de Escocia, en 1587.

La Historia eclesidstica del cisma del reino de Inglaterra es, en primera ins-
tancia, una traduccién al castellano del De origine ac progressu Schismatis Angli-
cani libri tres, una obra compuesta por Nicholas Sander y publicada de forma
péstuma con las ampliaciones de Edward Rishton (1585) y de Robert Persons
(1586), que Ribadeneyra trasladd, dividié en capitulos, simplificé o amplié
segtin el contenido de los distintos pasajes y la mentalidad de sus lectores. Des-
taca asi por ser el primer discurso sobre el cisma inglés que se ofrecia al gran
publico en lengua castellana, y por salir de las prensas en el Gltimo compis
de la década de 1580, un momento clave de la crisis diplomdtica entre Espa-
fia e Inglaterra que cristalizé en un conflicto bélico a gran escala entre ambas
potencias. El libro se distribuyd, de hecho, pocos meses antes de que zarpara
la Gran Armada, y los dltimos capitulos —que ya estdn escritos enteramente
por nuestro jesuita— son un canto de guerra con el que Ribadeneyra pretende
encender el 4dnimo de los espanoles ante el desembarco inminente de la flota
atldntica, en sintonia con el momento de exaltacidn antianglicana que se vivia
en Castilla por aquellos meses.'

A partir del testimonio de Nicholas Sander, Ribadeneyra sostiene que el cis-
ma no ha surgido por una discusién de orden teolégico, sino como consecuen-
cia de la incontinencia de Enrique VIII y de la desmedida ambicién de Wolsey;
subraya ademds el cardcter monstruoso de la conducta del rey al afirmar, confor-
me al testimonio de Sander, que Ana Bolena no era simplemente la hermana de
una de las preferidas del monarca (Maria Bolena), sino que era también su hija,
ya que Ana era el fruto de los amores del rey con la mujer de Tomds Boleyn.? La
demonizacién de los monarcas anglicanos se completa con abundantes descrip-
ciones de su aspecto y de su conducta, muy cargadas de tintes expresionistas.’®

1. Una muestra de este sentimiento antianglicano, que capitalizé la vida social de los espafioles de
esa década, en preparacién de la salida de la Gran Armada, puede encontrarse en la documentacién
que ofrece Gémez-Centurio (1988: 44-46), y Carro Carbajal, Sdnchez Pérez y Cdtedra (2008: 21-
50y 113-156), entre otros.

2. Esta cuestion es comentada de forma repetitiva en el texto, pero especialmente en el capitulo vii.
3. Véanse, por ejemplo, los capitulos vir-x y xxxvi (156-160 y 220-223 o en espaiol: Ribadeneyra
1945: 927-931 y 1002-1004). En la tltima década han proliferado en los estudios hispdnicos las
monograffas que versan sobre la construccién y el desarrollo de la Leyenda Negra antiespafiola, como
los de Rodriguez Pérez, Sdnchez Jiménez y Den Boer (2015), Sdnchez Jiménez (2016) o Roca (2016).
De forma paralela, aunque en menor cuantia, encontramos también estudios sobre la peculiar leyenda
negra que las prensas espafiolas promovieron contra los protestantes. Para entender esta Historia
eclesidstica del cisma de Inglaterra en los términos que aqui apunto, véase Usundriz (2015: 58-62).
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Después de la derrota de la Gran Armada, Ribadeneyra publicé una Segunda
parte de la historia eclesidstica de la cisma de Inglaterra (1593), que se distribuyé
de forma independiente hasta que a partir de 1595 comenzé a publicarse dentro
del volumen de obras completas de su autor, precedida por la primera parte. En
esta segunda parte, el texto es responsabilidad exclusiva de Ribadeneyra, que se
centra en describir la persecucion que sufrian los catélicos en Inglaterra bajo el
reinado de la Reina Virgen, y en narrar la historia de los seminarios ingleses en
el exilio (Reims, Roma, Valladolid, Sevilla, etc.) y la vida de los jévenes que,
ordenados en el continente, volvian a Inglaterra de forma clandestina para sos-
tener la fe de sus compatriotas. Si eran descubiertos, sufrian una durisima ejecu-
cién en plaza publica, acusados de alta traicién. Y Ribadeneyra los celebra como
los nuevos martires de la cristiandad.

El desencadenante de esta nueva represién anticatélica fue el edicto isabelino
de 1591, que criticaba la influencia de estos seminarios y la labor de la Compania de
Jests, una legislacién que Ribadeneyra refuta con firmeza en estas pdginas.

En la segunda parte, por tanto, cambia el foco de interés del relato, que se
centra mds en los mdrtires y en los exiliados que en la historia de Inglaterra; y
cambia también la finalidad del discurso: ya no se llama a la lucha armada contra
la nacién hereje (ya no se pide venganza), sino que se muestran los proyectos de la
resistencia recusante en el extranjero, para los que se pide de forma implicita el
auxilio de las potencias catdlicas.

Descripcién del contenido

La edicién inglesa que aqui comentamos ha sido preparada por Spencer J. Wein-
reich, un joven investigador de la Universidad de Princeton cuyos trabajos se han
centrado hasta la fecha en el estudio del conflicto religioso en la primera Edad Mo-
derna.* Con esta nueva edicién de la Historia eclesidstica ha realizado una colosal
labor de traduccién que supondrd un hito para los estudios de la cultura recusante
en el mundo académico anglosajon, entre otras razones porque es la primera vez
que se traduce al inglés.’ Y serd relevante también para los intereses del hispanismo
porque supera ampliamente, como veremos, la edicién castellana al uso, esto es,

4. Se ha interesado por la conexidn entre historia natural e iconografia religiosa (Weinreich
2015), y por Stephen Gardiner, un destacado catélico inglés en los dias de la Reforma anglicana
(Weinreich 2016).

5. La calidad de dicha traduccidn y su relevancia para los Recusant Studies ha sido ya ponderada
por varias resenas publicadas en revistas del Reino Unido, como las de Hamilton (2017),
Dominguez (2018), Forteza (2018), Manning (2018) o Mitjans (2018). El catolicismo inglés
en la época Tudor gozé de un sorprendente dinamismo cultural —como se puede advertir en el
catdlogo de obras que editaron Allison y Roger (1989-1994)—, cuyo estudio se ha desarrollado
notablemente en las dos tltimas décadas, como ha quedado de manifiesto, por ejemplo, en los
trabajos de revisién que editan Kelly y Royal (2016).
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Figura 1
Tres momentos del martirio de Edmund Campion: en el potro (n. 31), camino del
cadalso sobre unas esteras (n. 32) y siendo eviscerado después de haber sido colgado
(n. 33). Giovanni Battista Cavalieri, Ecclesiae Anglicanae trophaea. Ejemplar de la

Universidad de Salamanca BG/27624(1).
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la preparada por Eusebio Rey para la Biblioteca de Autores Cristianos en 1945,
dentro del volumen dedicado a la produccién historiografica de Ribadeneyra.®

En esta ocasién, Weinreich nos propone una lectura ideal de la obra al presentar
el texto central del relato en color negro, y con tinta roja las adendas y las variantes
que introduce el autor en las sucesivas reediciones. De esta forma advertimos que la
primera parte fue ampliada notablemente en la reedicién de 1595 (cuando las dos
partes se funden en un solo volumen). La comparacién entre ambas versiones es
muy sugerente. Conviene citar al menos dos puntos de especial interés, cuyos deta-
lles se aprecian con claridad gracias a los cambios de color del texto. Por ejemplo, en
1595 el autor afiade un capitulo, el tercero, en el que explica el modo en que Enrique
VIII obtuvo el titulo de Defensor fidei, un asunto que en 1588 no convenia mencio-
nar, pero que anos después sirve para subrayar la caida del monarca.

Mis sorprendente atin es advertir cémo de una a otra versién se amplia el
capitulo dedicado al martirio de Tomds Moro (cap. 29) y se afade un capitu-
lo entero con mds detalles sobre su tormento (cap. 30), con materiales que pro-
ceden de la primera biografia impresa sobre el canciller inglés, el 7homas More
de Stapleton, que se publicé en 1588 y que por tanto no podia haber servido de
fuente para la primera edicién de nuestra Historia. Thomas Stapleton era un inglés
desterrado en los Paises Bajos que consiguié informacién de primera mano sobre
el martirio de Moro y public6 en Douai un libro en latin titulado Zres Thomae
(1588): un extenso volumen sobre el apdstol santo Tomds y sobre los dos mértires
ingleses del mismo nombre, santo Tomds de Canterbury (1117-1170)” y Tomds
Moro (1478-1535),% en una clara presentacion de este Gltimo como un santo y
como un referente del catolicismo recusante, en sintonfa con los intereses estable-
cidos por Maria Tudor y Reginald Pole durante los afos de restauracién catdlica de
su reinado.” Estos detalles vienen a ser, por tanto, un indice de cémo iba cuajando
en Europa el testimonio de Moro como bandera del catolicismo inglés y de la
vinculacién de nuestro jesuita a la causa de los recusantes.

6. Dicha obra se titula las Historias de la Contrarreformay retine las biografias de los primeros Generales
de la Compania de Jests (san Ignacio, Lainez, Salmerén, san Francisco de Borja) y la Historia eclesidstica
del cisma de Inglaterra. Fue reeditada por la BAC en 2009 casi como un facsimil de la edicién de 1945.
7. Este famoso prelado es conocido en la tradicién protestante como Tomds Becket, pero para
los catélicos recusantes era «santo Tomds, Arzobispo de Canterbury» o «Tomds de Canterbury»,
términos con los que se refiere a él Stapleton en su obra.

8. Todo apunta a que la obra de Stapleton interesé mucho a los espanoles del momento. En
la Biblioteca Nacional conservamos una traduccién manuscrita del apartado dedicado a Moro,
fechada en 1601 (Ms. 2773); y el ejemplar de la primera edicién que custodia la Universidad de
Salamanca (BG/20901) muestra la huella de un gran uso: una mano desconocida (con letra del
siglo xv1 o del xvi1) ha dejado sobre el volumen multitud de anotaciones y de marcas de lectura.
9. Segtn ha propuesto, principalmente, Duffy (2009: 179-187). En las tltimas décadas, el breve
reinado de Marfa Tudor ha dejado de ser, simplemente, el de los dias de Maria la Sanguinaria (Bloody
Mary) para ser la clave del rearme intelectual catélico que fundamentard el proyecto politico y
cultural de los recusantes en los dias de Ribadeneyra. Este reinado estd siendo muy revisado en los
tltimos afios, como expone Viso (2014) en su andlisis de los principales hitos bibliogréficos.

Studia Aurea, 12, 2018
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Las notas al pie iluminan el texto de forma muy pertinente. Detallan el
modo en que Ribadeneyra se sirve de Sander, nos indican las fuentes principales
del texto de Sander-Ribadeneyra, aclaran los pasajes mds complejos, rescatan las
anotaciones de los ladillos del impreso original que se habian perdido en
las ediciones modernas, ofrecen informacién sobre los hechos histéricos y sus
protagonistas, etc.

El editor ha incluido también doce grabados que sirven para ilustrar tanto
el contenido como el espiritu con el que se concibid esta Historia eclesidstica
del cisma de Inglaterra. La mayoria son grabados procedentes de los Ecclesiae
anglicanae trophaea (Roma, Bartholomaei Grassi, 1584) de Giovanni Battista
Cavalieri, una coleccién que tiene mucho en comin con nuestra Historia: am-
bas describen los mismos hechos, las dos nacieron al calor de la influencia y
de los interesen de los recusantes en el exilio (Cavalieri estd perpetuando el
esquema iconografico ideado por Richard Verstegan a instancias de Persons, y
Ribadeneyra estd influido por Sander y por Persons), las dos son narrativas
y ambas pretenden presentarnos ad vivum los padecimientos que sufre Inglate-
rra por defender la vieja religion.

Después del texto de la Historia, Weinreich incluye cinco apéndices. En el prime-
ro nos ofrece una traduccién de la «Exhortacién a los soldados y oficiales que embar-
can en esta Expedicién a Inglaterra» del propio Ribadeneyra, que se repartié antes de
la salida de la Armada: un texto bien conocido que refuerza la intencién belicista
de los tltimos capitulos de la primera parte. Como segundo apéndice incorpora la
«Carta de Ribadeneyra para un privado de Su Majestad sobre las causas de la pérdida
de la Armada» (de finales de 1588), también en inglés, tantas veces publicada y tan
debatida por la critica moderna. Mientras que la «Exhortacion a la Armada» cumplia
la funcién de una arenga militar y estaba llena de un providencialismo basado en la
creencia de que la Armada estaba cumpliendo la voluntad de Dios, esta carta es
una llamada de atencién a Felipe II para que enmiende los principales errores de su
politica y de la sociedad espafiola, que pueden haber motivado la pérdida del favor
divino; es un memorial que Ribadeneyra escribe con dnimo constructivo y con la
conciencia de que la intencién de Dios «no ha sido querérnosla negar [la victoria],
sino dilatarla un poco de tiempo», porque «ha querido nuestro Sefior probar nues-
tra fe, avivar nuestra esperanza, encender mds nuestra oracién, reformar nuestras
costumbres, apurar nuestras intenciones, y alimpiarla del polvo de nuestro propio
interés y quietud temporal, que muchos pretendian con este negocio, y por ventura
con més ahinco que la exaltacion de nuestra santa fe y el bien de las dnimas perdidas
de los ingleses»,'® una lectura en clave devota y penitente muy en sintonfa con otra
obra de Ribadeneyra de ese momento, el 7ratado de la tribulacion (1589)."

10. Estos dos primeros apéndices estaban ya incluidos en la edicién de Rey (Ribadeneyra 1945:
1327-1355, citas en 1351-1352).

11. En Burguillo (2018) desarrollo las ideas expuestas en este pdrrafo. La edicion al uso del
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En el tercer apéndice se incluye la traduccién de una carta que Fray Luis de
Granada envié a Ribadeneyra después de leer la obra, que no me resisto a citar
en su original castellano:

Con esta Historia de Inglaterra, que la tengo por muy semejante a las historias sagra-
das, donde se da cuenta también como aqui los desafueros de los malos reyes [...]
Todo el libro pasé de tabla a tabla, y lloré muchas ldgrimas en algunos pasajes de él
[...]. Tienen aqui grandisima doctrina los primados y consejeros de los reyes, donde
verdn cumplido lo que se dice: malum consilium consultori pessimum. Y verdn cémo
todas las pretensiones de subir a lo alto con artificios y medios humanos [...] vienen
a dar tan grandes caidas, que aquel malaventurado arzobispo Volseo, no contento con
el lugar a que el mundo le habfa levantado del polvo de la tierra, aspiraba a ser Papa.'

Se confirma asi, gracias al testimonio de un lector tan pertinente, que la
obra conmovié el 4nimo de los espanoles del momento y que centré las causas
—y la culpa— del cisma en la conducta del rey y del cardenal Wolsey.

En el cuarto apéndice incluye el fragmento de una carta en latin, perdida
desde 1591, entre John Cecil, sacerdote inglés formado en Espana, y Joseph
Cresswell (mds conocido en Castilla como Cresuelo), que era la mano derecha
de Persons, sobre la relevancia del texto. Y, en el dltimo apéndice, el Breve catdlo-
go que compuso Juan Lépez de Manzano, rector del colegio inglés de Valladolid,
con la némina de los 93 alumnos de los colegios del exilio que fueron martiriza-
dos al volver a Inglaterra entre 1577 y 1590.

Esta magna traduccién y edicién viene precedida por un estudio de algo
mds de cien pdginas que estd dividido en varios apartados: un acercamiento
a la biografia y a la época en la que vivié Pedro de Ribadeneyra, un estudio
de la propia Historia eclesidstica —su dependencia inicial de Sander y su valor
como traduccién y como texto autbnomo—, la historia politica que motiva y
condiciona el relato, su trayectoria compositiva y editorial, la implicacién de la
Compania de Jests en la Misién de Inglaterra y la recepcién de la obra. Dedica
también unas pdginas a tratar sobre «Gender and Power in the Historia», con un
andlisis del tratamiento contradictorio que se muestra en la obra con respecto al
ejercicio del gobierno por parte de las mujeres, que encuentro menos pertinente
que los anteriores.

Tratado de la tribulacion (Ribadeneyra 1988), con introduccién de Tellechea Idigoras, merece sin
duda una revisién, ya que es un facsimil de la de Miguel Mir de 1877.

12. «Carta de fray Luis de Granada a Pedro de Ribadeneyra», 13 de agosto de 1588. El editor
britdnico la traduce desde las Obras del Padre Pedro de Ribadeneyra (Madrid, Luis Sdnchez, 1605),
que incluyeron esta epistola, pero aqui la ofrezco desde la magna edicién de las obras completas
de fray Luis de Granada que prepard Alvaro Huerga (Granada 1998: 178-179). Dicha carta se
publicé también en la edicién de las obras completas de 1595 (Madrid, Pedro de Madrigal, p. 447);
alli figura el texto con adverbio también: «donde se cuentan también, como», pero quizd se podia
contemplar una forma adverbial de sentido comparativo: «donde se da cuenta tan bien como aqui».

Studia Aurea, 12, 2018
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Interés hispdnico de esta edicién

Las pdginas que se dedican al jesuita son relevantes también desde la dptica espa-
fiola. En ellas, Weinreich tiene en cuenta nuevas fuentes primarias y secundarias
que amplian el horizonte critico precedente’® y nos aclara un punto clave de este
texto: para Ribadeneyra, la causa de Inglaterra no era una més dentro de la pugna
entre el catolicismo y el protestantismo, sino que se trataba de una causa muy
vinculada a su historia personal. Ignacio de Loyola (1491-1556), casi al final de
su vida, alimenté la esperanza de que la Compaifia se estableciera en Inglaterra y
colaborara con el proyecto de reconstruccién de la fe catélica que estaba llevando a
cabo Marfa Tudor. En 1553 Ribadeneyra fue enviado a los Paises Bajos para obte-
ner el permiso de dicho establecimiento. Sus gestiones no fueron fructiferas, pero
persisti6 en su intento, y en noviembre de 1558 viajé a Londres como capellin del
duque de Feria, que era entonces el capitdn de la guardia espafola, con el encargo
de atender a Marfa Tudor en sus tltimos momentos. Pero unos dias después de su
llegada, para su desgracia, fallecieron tanto la reina como el cardenal Pole. Ribade-
neyra lo explica en este texto, que Weinreich nos ofrece en castellano:

Por el mes de noviembre pasé a Inglaterra a instancia del duque de Feria, que por
estar mala la reina Marfa, y el rey don Felipe muy ocupado en la guerra de Francia,
iba por asistirla en su nombre en aquella enfermedad, y deseaba tener ocasién para
introducir en aquel reino, donde no habia entrado alguno de los nuestros, colegio
de la Compainfa. Pero Dios fue servido que la reina Marfa muriese a los 17 del
mismo mes de noviembre deste ano de 1558, y que le sucediese Isabel su hermana,
y se alterasen y trocasen las cosas de nuestra sancta religién, para castigo de aquel
reino que hasta agora siente y llora su afliccién; y asi no hubo lugar de tratar cosa de
la Compania. Estuve en Londres, y alli prediqué algunas veces al duque de Feria y
a su familia, y tuve una enfermedad de pecho, grande, que me fatigé mucho [...];
y asi me parti de Londres para Flandes a los siete de marzo, dia de Sto. Thomds de

Aquino, del afo de 1559. (apud Ribadeneyra 1969: 1, 70-71)

Desde una perspectiva hispdnica, otro de los aspectos relevantes de este es-
tudio es el interés que muestra por los lideres catélicos en el exilio —algunos de
los cuales ya han sido citados aqui: Nicholas Sander (c. 1530-1581), William
Allen (1532-1594), Thomas Stapleton (1535-1598), Edmund Campion (1540-
1581), Robert Persons (1546-1610) o Edward Rishton (1550-85)—, y por la
causa de la resistencia catélica que operaba tanto desde dentro como desde fuera
de las Islas Britdnicas, que estdn tan vinculados al contenido y a la propia re-
daccién de la Historia eclesidstica. Desde finales del siglo xx, y a la zaga de un
inmenso background bibliografico, se ha desarrollado con renovado interés tanto

13. Ver por ejemplo a O’Neill (2001: 3345-3346) y Pego (2013).
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Figura 2
Historia eclesidstica del cisma de Inglaterra (Madrid, Pedro de Madrigal, 1588, sign. B3v).
Ejemplar de la Biblioteca Histérica de la Universidad de Salamanca (BG/18553).

el estudio del conflicto religioso en la Inglaterra Tudor'* como el andlisis de los
modelos formales y de los discursos de orden religioso y politico que adoptd
el martirio en los afos de las guerras de religién. Weinreich nos guia en este

14. Pienso en algunas de las aportaciones mds destacadas de los tltimos afios, como el estudio de
la destruccién del legado cristiano en la época Tudor (Duffy 1992), que provocd la fuerte reaccién
catdlica en el reinado de Bloody Mary (Duffy 2009), la firme resistencia de los recusants a partir del
liderazgo de Robert Persons (Houliston 2007, reedit. 2016) o la magnifica biografia de Edmund
Campion realizada por Kilroy (2015), entre otros.
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camino y nos subraya las monografias més relevantes —las de Gregory (1999)
y Dillon (2002, 2012), principalmente—, que han situado estas cuestiones en
el centro del interés académico de nuestros dias, aunque adn son aportaciones
que no han calado con hondura en el panorama critico espanol, a pesar de que
la vinculacién hispana de estos acontecimientos es muy destacada. Se echa en
falta, sin embargo, en el volumen que aqui comentamos, el eco de la bibliografia
espafiola sobre los colegios ingleses e irlandeses de Castilla, cuyo conocimiento
ha avanzado notablemente en los dltimos anos."”

En el apartado «A Textual History of the Historia», el editor explica con
perspicacia su relaciéon con el texto de Sander, los motivos por los que Riba-
deneyra incluye cambios entre una version y otra —he citado algunos detalles
mds arriba— y el uso de otras fuentes. Este apartado se debe completar con
una relacién de las ediciones del texto que figuran al final del volumen (767-
768), que dan una idea de su extraordinaria difusién. En este sentido, me
permito senalar —no sé hasta qué punto puede ser relevante— que el ejemplar
del De origine ac progressu Schismatis Anglicani (1586) de Nicholas Sander que
custodia la Biblioteca Histérica Marqués de Valdecilla (BH FLL 16258) fue
el que utiliz6 Ribadeneyra para su traduccién: en sus pdginas encontramos
numerosas huellas de su interés por esta créonica latina.'’® También se podria
ampliar este estudio desde la perspectiva de la historia del libro y de la biblio-
grafia material, por ejemplo investigando la vinculacién de Ribadeneyra o
de la Compafia con determinadas imprentas. Pienso, por ejemplo, en la de
Pedro de Madrigal y de sus herederos, en la que se imprime la primera edicién
madrilefa de la Historia eclesidstica del cisma (1588) y un nimero destacado de
obras vinculadas a los intereses de los recusantes, como la Relacion de algunos
martirios que de nuevo han hecho los herejes en Inglaterra (1590), de Robert
Persons, o la Relacidn de un sacerdote inglés, escrita en Flandes, a un caballero
de su tierra, desterrado por ser catélico (1592), en la que se nos informa de la
venida de Felipe II al Colegio de los Ingleses de Valladolid, o la Historia de
la vida y martirio que padecid en Inglaterra, este ano de 1595, el P Henrique
Valpolo (1596), esto es, la historia del primer mdrtir del colegio vallisoletano,

15. Para una visién panordmica sobre estos colegios, véase Burrieza (2002); y, mds en concreto,
sobre los colegios de ingleses de Valladolid y Sevilla, centros clave para entender el exilio inglés
en Castilla, véase Burrieza (2000) y Murphy (2012). Para conocer la realidad de los colegios
irlandeses en Espafa se deben consultar las monografias de Recio (1996 y 2002), O’Connell
(2001), Garcifa Herndn (2006 y 2012) yAlvarez Rodriguez (2016), principalmente.

16. En la portada se conserva un ex /ibris manuscrito que localiza el libro como parte «De la
Libreria del Colegio Imperial de la Compania de Jestis de Madrid», pero en la hoja de guarda
precedente indica también que era un libro «Ad usu[m] P. Rib.». En un rdpido anilisis se pueden
identificar varias marcas de lectura en la seccién de Enrique VII (213, 215-216, 219-221) y en
la de Isabel I (415). Nuestro jesuita hizo una lectura concienzuda del texto, porque, a la lista de
veintiuna erratas del final, afade, escritas con su pufio y letra, otras seis. Agradezco al profesor
Fernando Bouza que llamara mi atencidn sobre este ejemplar.
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escrita por Cresuelo. Como dato anecdético, se puede indicar que la edicién
de Pedro de Madrigal de la Historia eclesidstica del cisma fue la Gnica que in-
cluyé en los preliminares un grabado devoto: la imagen del instante en que
el apéstol Pedro salta desde la barca ante la aparicién de Cristo glorioso en la
ribera del lago de Tiberiades (¢fr. Jn 21, 1-23), que incluye Weinreich como
cubierta de su edicién. La imagen evoca un momento cargado de sentido para
un lector del Quinientos porque es la escena que precede al momento en que
Cristo confirma la autoridad de San Pedro como cabeza de la Iglesia, después
de las negaciones de la Pasién. Sin duda aparece en el original madrileno por
indicacién (o con la complicidad) del autor y puede que tuviera un protago-
nismo dentro del dmbito de las devociones de los alumnos de los colegios del
exilio radicados en Castilla, que estaban dirigidos por la Compafia de Jests.

Un cisma sobre las tablas

En el mes de marzo de 1627 se estrené en Madrid, ante Felipe IV, una pieza titu-
lada La cisma de Ingalaterra, compuesta por Calderén de la Barca (1600-1680).
Aunque es una obra de juventud, encontramos ya en sus versos una muestra elo-
cuente de los grandes temas del autor de La vida es suenio: los limites de la razén
de Estado, el problema del gobernante que se deja arrastrar por las pasiones, la
defensa del libre albedrio frente a cualquier determinismo, etc. Han pasado casi
cien afos desde que sucedieron los acontecimientos que dramatiza y cuarenta
desde que se publicara la Historia de Ribadeneyra que le sirve de fuente. Sin
embargo, Calderén sube a las tablas una lectura de la primera parte de la crénica
donde se subraya la versién catdlica de los acontecimientos y el drama humano
de los protagonistas.'” Pero lo hace cuando el anglicanismo ya ha triunfado en
Inglaterra sobre la vieja religién, o al menos cuando nadie se plantea ya la po-
sibilidad de revertir el szatu quo presente, como se pretendia a finales del siglo
anterior. En este sentido, no me parece claro que Calderén tuviera la pretensién
de querer influir en el monarca para minar la confianza del Rey Planeta sobre
sus validos —como apunta Di Pinto 2017—, y tampoco entiendo que tuviera
la intencién directa de querer promover una suerte de partido espafiol favorable
a la causa antianglicana en la Castilla de Felipe IV, como se sugiere en el estudio
de esta edicién; aunque son lecturas que conviene revisar en futuras investiga-
ciones. En cualquier caso, en sintonia con el tono de la segunda parte de la His-
toria, el joven Calderdn estaria buscando las simpatias de la corte espafiola para
la causa de los recusantes en el exilio —cuyos colegios y empresas editoriales

17. En 2015, la Compania Nacional de Teatro Clésico, con montaje de Ignacio Garcia, estrend una
nueva versién del texto, obra de José Gabriel Lépez Antunano y titulada Enrigue VIII y la cisma de
Inglaterra (Calderén 2015), cuyo cambio de titulo pone de manifiesto c6mo se ha subrayado atn
mds en esta nueva versién el drama existencial del monarca por encima del marco histérico.
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demandaban mucho capital— mds que una decidida campana de intervencién
contra la antigua isla de los santos.

Balance final

En el tltimo compds de la introduccion, el propio editor propone una serie de
lineas de investigacién que, a su entender, se ven enriquecidas por este trabajo.
En primer lugar, esta obra puede servir a la critica hispdnica para revisar los fun-
damentos teoldgicos de la derrota de la Armada y para volver de nuevo la mirada
sobre la sangrienta persecucién que sufrieron los catélicos de Inglaterra. Como
se ha dicho, Ribadeneyra plantea un uso innovador del género de la historiogra-
fia eclesidstica, por el cual nos muestra, junto a la narracién de los hechos, las
consecuencias emocionales de los cambios religiosos.

Una segunda drea de estudio podria ser la de explorar la pertinencia de la
escritura en lengua verndcula frente al latin en las disputas teolégicas, sobre todo
cuando —como en este caso— se trasciende la reflexién erudita con la intencién
de establecer un imaginario nuevo y de gran impacto social. Una tercera via
nos llevaria a utilizar la Historia como medio para explorar los movimientos del
catolicismo inglés en su didspora europea. En cuarto lugar, Weinreich entiende
que esta obra facilita el estudio de las relaciones anglo-espanolas de una forma
més novedosa. Y, finalmente, la Historia del cisma de Inglaterra se nos presenta
como un modelo para el estudio de los catélicos ingleses dentro de un marco
mds amplio, el de los afanes de renovacién de la Iglesia postridentina.

Junto a estas sugerencias, no cabe duda de que esta edicién nos propone
también una vuelta al estudio y a la discusién académica sobre la historia de los
disidentes catélicos ingleses, dentro y fuera de las Islas Britdnicas. Un dmbito de
estudio que necesita ser completado desde perspectivas hispdnicas y con fuentes
castellanas para poder ofrecer un dibujo completo de dichos sucesos y de sus
consecuencias politicas y culturales.

Esta traduccidn se convertird ademds en un texto de referencia para los es-
tudios sobre la Reforma en el mundo académico anglosajén, y confio en que
sirva de acicate para que podamos ver en los préximos afos una nueva edicién
espanola de la Historia eclesidstica del cisma del reino de Inglaterra que ofrezca un
texto mds depurado e incorpore las novedades criticas que se estdn desarrollando
a uno y otro lado del Canal de la Mancha.
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